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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): pérn̄il
Arrieta: pern̄íʎ
Bakio: pern̄íl
Bermeo: pern̄íl
Berriz: pérn̄iʎ, *urð̄éia̯śpíko
Bolibar: pɛŕn̄iʎ

Busturia: pern̄íl
Dima: pérn̄il
Elantxobe: xamó, *pern̄íl
Elorrio: pérn̄il
Errigoiti: pern̄íʎ
Etxebarri: pern̄íl
Etxebarria: pɛŕn̄iʎ
Gamiz-Fika: perm̄í
Getxo: pern̄íʎ
Gizaburuaga: pern̄íl
Ibarruri (Muxika): pérn̄iʎ
Kortezubi: pérn̄il
Larrabetzu: pérn̄il
Laukiz: pern̄íʎ
Leioa: pern̄il
Lekeitio: xámo, *pern̄íʎ
Lemoa: [ez da galdetu]
Lemoiz: pern̄íl
Mañaria: [ez da galdetu]
Mendata: pérn̄iʎ
Mungia: pérn̄il
Ondarroa: pérn̄il
Orozko: pérn̄il
Otxandio: pérn̄il
Sondika: pern̄íl, *tʃaŋká
Zaratamo: [ez da galdetu]
Zeanuri: pérn̄il
Zeberio: pérn̄il
Zollo (Arrankudiaga): pérn̄il
Zornotza: pérn̄il

Araba

Aramaio: pérn̄il

Gipuzkoa

Aia: urð̄áia̯spikó
Amezketa: urð̄aia̯spíko
Andoain: urð̄áia̯spikó
Araotz (Oñati): urð̄áiu̯ntso
Arrasate: urð̄áia̯śpiko

Arroa (Zestoa): urð̄ajáspikó
Asteasu: urð̄áia̯spikó
Ataun: urð̄aia̯spikó
Azkoitia: urð̄aia̯spíko
Azpeitia: urð̄aǰaspíko
Beasain: urd̄áia̯spiɣo ́
Beizama: urð̄áia̯spikó
Bergara: [ez da galdetu]
Deba: urð̄áia̯sp̟íko
Donostia: [ez da galdetu]
Eibar: pern̄íʎ
Elduain: úrð̄aia̯spíkó
Elgoibar: urð̄ɛia̯śpíɣo
Errezil: urð̄aia̯spíko
Ezkio-Itsaso: urð̄áia̯spikó
Getaria: urð̄aia̯spikó
Hernani: urð̄áia̯spiɣɔ́
Hondarribia: [ez da galdetu]
Ikaztegieta: [ez da galdetu]
Lasarte-Oria: urd̄áia̯spíko
Legazpi: [ez da galdetu]
Leintz Gatzaga: urð̄áia̯śpiko
Mendaro: urð̄áia̯śpíko
Oiartzun: úrð̄aia̯spíko
Oñati: urð̄áiu̯ntsu, urð̄áia̯śpiko
Orexa: úrð̄aia̯spíko

Orio: urð̄áia̯spikó
Pasaia: úrð̄aia̯śpikó
Tolosa: úrð̄aia̯spikó
Urretxu: urð̄áia̯spikó
Zegama: urð̄áia̯spikó

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: urð̄eáspja 
(mark.)

Alkotz: pern̄íʎe (mark.)
Aniz: maɣra
Arbizu: pern̄íʎ
Beruete: istárm̄aɣrá
Donamaria: máɣra
Dorrao / Torrano: pern̄íʎ, máɣra
Erratzu: síŋgɛrāspi, mágra
Etxalar: aspí, máɣra
Etxaleku: pern̄íl, atséko pérn̄iʎé
Etxarri (Larraun): pern̄íʎ, brásweló, 

*maɣrá
Eugi: pern̄íl
Ezkurra: pɛrn̄íʎ, xamón

Gaintza: maɣrá, pɛrn̄íʎ, urð̄áia̯spikó
Goizueta: urð̄áia̯̣spíko, pern̄íʎa (mark.)
Igoa: maɣrá, *pɛrn̄íʎ
Jaurrieta: áspi
Leitza: pɛrn̄íʎ, urð̄aiá̯śpiɣɔ
Lekaroz: máɣra
Luzaide / Valcarlos: áspi, síŋgarā́spi
Mezkiritz: [ez da galdetu]
Oderitz: pɛŕn̄íl, *máɣra
Suarbe: pɛŕn̄iʎ, máɣra
Sunbilla: perníʎ, máɣra
Urdiain: urð̄a:spíko, pérn̄il
Zilbeti: sérīáspi
Zugarramurdi: aspí, serī́ aspíak (mark.)

Lapurdi

Ahetze: áspi, *ʃíŋgaRá (mark.) (?)
Arrangoitze: áspi, *ʃíŋgaR, *síŋgaR
Azkaine: seRiaspíak (mark.), ʃiŋgar ̄
Bardoze: aspia (mark.), ǰámbuna (mark.), 

síŋgaRáspi
Beskoitze: aspíki, ʃiŋgaRáspi
Donibane Lohizune: áspi
Hazparne: ʃíŋgaRáspi
Hendaia: ʃiŋgaRaspí
Itsasu: áspi, ʃiŋgaRáspi
Makea: siŋgáRaspí, ʃíŋgarāspikí, *ʃíŋgar̄
Mugerre: aspiki, ʃiŋgar,̄ ʒambu
Sara: serī́aspí
Senpere: siŋgaRáspi, ʃíŋgaR
Urketa: ǰámbunak (mark.)
Uztaritze: ʃíŋgar,̄ áspi

Nafarroa Beherea

Aldude: serī́aspí, aspikia, *síŋgar ̄(?)
Arboti: áspi, trántʃa, ʃíŋgar ̄(?), ǰámbun
Armendaritze: ʃiŋgárāspi, aspí, *ʃiŋgár̄
Arnegi: ʃiŋgárāspí
Arrueta: ǰambón
Baigorri: aspi, eśpalda (?)
Bastida: aspí, trántʃa, ʃiŋgár,̄ aspíki, 

ʃiŋgaRáspi
Behorlegi: áspi
Bidarrai: ʃiŋgarā́spi
Ezterenzubi: áspi, síŋgar,̄ ʃíŋgar,̄ 

siŋgarāspi, urd̄áspi
Gamarte: áspi
Garrüze: ǰambún, *aspiá (mark.)

Irisarri: ʃíŋgaRáspi, *aspia (mark.)
Izturitze: áspi, ʃiŋgarā́spi, aspiki (?)
Jutsi: aspi
Landibarre: aspí, śoálda
Larzabale: áspi, trántʃa
Uharte Garazi: ʃérīaspí, *ʃíŋgar̄

Zuberoa

Altzai: ʒambṹ
Altzürükü: ʒambṹ, ʒambṹaspí, trántʃa
Barkoxe: áspi, ʒambṹ, trantʃa
Domintxaine: áspi, jámona (mark.), trántʃa 

(mark.)
Eskiula: áspi, urd̄áspi, trantʃá, ʒambúki
Larraine: ʒambṹ, áspi
Montori: ʒambṹ, trántʃa, ʒambúkia (mark.)
Pagola: áspi, ʒambúɲ, trantʃá
Santa Grazi: ʒambṹ
Sohüta: ʒambṹ, urd̄eáspi, beśo
Urdiñarbe: aspi, ʒambṹ
Ürrüstoi: ʒambṹ

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arboti (N): ʃíŋgar,̄ ǰámbun
Bardoze (L): síŋgaRáspi
Barkoxe (Z): trantʃa
Bastida (N): ʃiŋgár,̄ ʃiŋgaRáspi
Domintxaine (Z): trántʃa
Eskiula (Z): ʒambúki
Gaintza (N): urð̄áia̯spikó
Mugerre (L): ʒambu
Pagola (Z): trantʃá
Sohüta (Z): beśo
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





805. Mapa: jamón / jambon / ham

GALDERA: 27270; ALG: 1397; ALEANR: V, 686

Berriz: Bai, urdáiaspikue esáten da daná. Oñ, lená pernílle esáten san baña oñ orí géixa 
etórri da, módi ori etorri géixa.

Eibar: aurrekoak besuak direla jaso da.
Oderitz: Ya kurátzen denín esáten tzayo mágra. “Pernílle orrék á ze magrá atéa un!” 

(...). Mágra dá giérrí, “mágra afáldu deat”, pernílle zén osóa ta mágra puske kéntzen 
tzunín... 

Baigorri: Azpia, gibelekoa da; hobea da, espalda aintzinekoa da.

- Zenbait herritako erantzunetan bereizi egin dira aurreko 
eta atzeko atalak. Horrelako kasuetan erantzunik baztertu 
gabe, atzekoaren izena lehenetsi da.
- Bestelakoak: beso (Sohüta), brazuelo (Etxarri), espalda 
(Baigorri), soalda (Landibarre), txanka (Sondika). 
- Mapa txikian hiru erantzun mota landu dira: azpi, pernil 
eta urdaiazpiko. 

pernil(l)	  
magra	  
trantxa	  
jamo(n)	  
urdaiuntzo	  
urdaiaspiko	  
urdaiazpiko	  
xingarrazpi	  
azpi	  
yanbun	  
¡anbu	  
bestelakoak




